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LL121
LUCIE

Design by Yoann Jacquon

ENGLISH

Thank you for purchasing Lucie! Lucie is designed to attach almost
everywhere on your clothes and your bag. With this well-designed and
easy to use LED clip, which can provide several lighting modes and colors,
you'll be clearly visible to other bike riders and road users.

Before using your product, please carefully read instructions below.

WHAT’S IN THE BOX

1x Lucie Wearable LED clip
1x USB Type-C cable

1x User Manual

PRODUCT OVERVIEW

Visibility: Up to 150m, visible from 180°

Light modes: Steady light, Slow blinking, Fast blinking & Breathing light
LED colors: White & Red

Battery life: Up to 6 hours in steady light mode / Up to 12 hours in other
modes

1. LED Light 3. Button
2.Lens 4. Clip

OPERATING INSTRUCTIONS

« Press the button once to turn on the light. By default, the light is set in
steady white mode.

« When turned on, press and hold the button to switch between white and
red lights.

* When turned on, short press the button to toggle among the following
modes:

1. Press once to switch to slow blinking mode

2. Press twice to switch to fast blinking mode

3. Press three times to switch to breathing mode

4. Press four times to switch to Off mode

5. Press again to turn On the light

The system operates in loop and works with both LED colors (white/red)
Note: Switching the LED color will not change the chosen lighting mode. If
you turn off the unit, it will save the last selected LED color in memory.

CHARGING

Afully-charged Lucie has a battery life of up to 6 hours in steady light mode
and up to 10 hours in other modes. Battery life and charge cycles vary with
use and other factors.

To charge Lucie:

1. Plug the USB cable (USB-A plug) into the USB port on your computer or
a UL-certified USB wall charger.

2. Plug the other end (USB-C plug) of the USB cable into the USB type C
port on Lucie.

Charging fully takes 2 hours. While the unit charges, a solid red light
appears. Once fully charged, the LED charging indicator becomes green.

5. USB-C Port

SAFETY PRECAUTIONS

Read all the instructions before using the device:

« Attach and handle the LED clip with care.

« After a trip under the rain, clean the device with a dry cloth.

« Do not try to attach the LED clip to an object that is too thick.
« Do not leave the cap when riding.

« To prevent water infiltration, make sure to close the USB cap.
« Do not short-circuit your device.

« Risk of explosive if battery is replaced by an incorrect type.

« Dispose of used batteries according to the instructions.

« Do not attempt to service, repair or disassemble.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Product name: Lucie - LL121

Material: ABS/ Aluminium

Dimensions: 49 x 31 x 16.8 mm

Weight: 18.6 gr

Battery capacity: 200 mAh

Port type: USB Type-C

Input: DC 5V0.5A

Charging time: 2h

Working time: Up to 6h in steady mode / Up to 12h in other modes

FRANCAIS

Merci d'avoir acheté Lucie ! Ce clip LED rechargeable offre plusieurs
modes d'éclairages et de signalisations afin d’améliorer la visibilit¢ du
cycliste de jour comme de nuit. Fixez-le presque partout, que ce soit sur
vos vétements, vos accessoires ou votre sac.

Avant toute utilisation du produit, veuillez lire attentivement les instructions
ci-dessous.

C’EST DANS LA BOITE

1x Clip LED de signalisation
1x Cable USB Type-C

1x Manuel d'utilisation

VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT

Visibilité de I'éclairage : Jusqu'a 150 m, lumiére visible & 180°

Modes d'éclairage : Lumiére fixe, clignotement lent, clignotement rapide
et lumiére clignotante avec variation de l'intensité

Couleurs LED : Blanche et rouge

Autonomie : Jusqu'a 6 heures en mode d'éclairage continu / jusqu'a
12 heures pour les autres modes
1.LED 3. Bouton
2. Lentille 4. Clip

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

« Appuyez une fois sur le bouton pour allumer la lumiére. Par défaut, la
lumiére est réglée en mode d’éclairage blanc fixe.

« Une fois allumée, maintenez le bouton enfoncé pour basculer entre la
lumiére blanche et rouge.

« Une fois activé, appuyez brievement sur le bouton pour basculer entre les
modes suivants :

1. Appuyez une fois pour passer en mode clignotement lent

2. Appuyez deux fois pour passer en mode clignotement rapide

3. Appuyez trois fois pour passer en mode clignotement avec variation de
lintensite

4. Appuyez quatre fois pour passer en mode Off

5. Appuyez & nouveau pour allumer la lumiére

Le systéme d'éclairage fonctionne en boucle et avec les deux couleurs de
LED (blanche / rouge)

Remarque : le fait de changer de couleur ne change pas le mode
d'éclairage choisi. Si vous éteignez I'appareil, la derniére couleur de LED
sélectionnée reste sauvegardée dans la mémoire de I'appareil.

CHARGEMENT

Une Lucie complétement chargée posséde une autonomie pouvant aller
jusqu'a 6 heures en mode d'éclairage continu et jusqu'a 10 heures pour les
autres modes. La durée de vie de la batterie et les cycles de charge varient
en fonction de I'utilisation et d'autres facteurs.

Pour charger Lucie :

1. Branchez le cable USB (prise USB-A) sur le port USB de votre
ordinateur ou sur un chargeur mural USB certifié UL.

2. Branchez l'autre extrémité (prise USB-C) du cable USB sur le port USB
de Type-C de Lucie.

Le chargement complet prend environ 2 heures. Un voyant LED rouge fixe
apparait pendant le chargement. Une fois la charge terminée, le voyant de
charge LED devient vert.

PRECAUTIONS

Veuillez lire toutes les instructions avant d'utiliser 'appareil :

« Fixez et manipulez avec précaution votre clip LED de signalisation.

« Aprés un passage sous la pluie, nettoyez votre appareil avec un chiffon sec.
« N'essayez pas de fixer le clip LED & un objet trop épais.

« N'oubliez pas de systématiquement fermer le cache avant de fixer ou
d'utiliser I'appareil.

« Pour éviter toute infiltration d'eau, assurez-vous de bien fermer le cache USB.
« Ne court-circuitez pas votre appareil.

« Risque d'explosif si la batterie est remplacée par un type batterie non-
correspondant.

« Veuillez jeter les piles usagées conformément aux instructions.

« N'essayez pas de réparer ou de démonter I'appareil.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Nom du produit : Lucie - LL121
Matériaux : ABS/ Aluminium
Dimensions : 49 x 31 x 16.8 mm
Poids : 18.6 gr

Capacité de la batterie : 200 mAh
Type de port : USB Type-C
Entrée: DC 5V0.5A

Temps de chargement : 2h
Autonomie : Jusqu'a 6h en mode d'éclairage fixe / Jusqu'a 12h dans les
autres modes d'éclairages

5. USB-C Port

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fir Lucie entschieden haben! Lucie wurde
entworfen, um fast tiberall an Ihrer Kleidung und an |hrer Tasche angebracht
zu werden. Mit diesem gut durchdachten und einfach zu bedienenden
LED-Clip, der mehrere Leuchtmodi und Farben zur Auswahl hat, sind Sie fir
andere Fahrradfahrer und Verkehrsteilnehmer gut sichtbar.

Bevor Sie Ihr Produkt verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgféltig durch.

WAS IST IN DER SCHACHTEL

1x Lucie Tragbarer LED-Clip

1x USB-Kabel Typ C

1x Bedienungsanleitung

PRODUKTUBERSICHT
Sichtbarkeit: Bis zu 150 m, sichtbar von 180°
L i:  Dauerlicht, L Blinken, Blinken &

Atmungslicht
LED-Farben: Weil & Rot

Akkulaufzeit: Bis zu 6 Stunden im Dauerlichtmodus / Bis zu 12 Stunden in
den anderen Modi

1. LED-Licht 3. Knopf
2. Linse 4. Clip

BEDIENUNGSANLEITUNG

« Knopf einmal driicken, um das Licht einzuschalten. Die Standardeinstellung
ist weiRes Dauerlicht.

« Eingeschaltet den Knopf gedriickt halten, um zwischen weiem und rotem
Licht zu wechseln.

+ Eingeschaltet kurz auf den Knopf driicken, um zwischen folgenden Modi
umzuschalten:

1. Einmal driicken, um in den langsamen Blinkmodus zu wechseln.

2. Zweimal driicken, um in den Schnellblinkmodus zu wechseln.

3. Dreimal driicken, um in den Atmungsmodus zu wechseln.

4. Viermal driicken, um auszuschalten.

5. Erneut driicken, um das Licht einzuschalten.

Das System arbeitet in einer Schleife und funktioniert mit beiden LED-Farben
(WeiR/Rot).

Hinweis: Das Umschalten der LED-Farbe andert nicht den gewahiten
Leuchtmodus. Bei Ausschalten des Gerédts wird die zuletzt gewahite
LED-Farbe gespeichert.

5. USB-C-Anschluss

LADEN

Eine voll aufgeladene Lucie hat eine Akkulaufzeit von bis zu 6 Stunden im
Dauerlichtmodus und bis zu 10 Stunden in den anderen Modi. Akkulaufzeit
und Ladezyklen héngen von der Nutzung und von anderen Faktoren ab.

Um Lucie zu laden:

1. Stecken Sie das USB-Kabel (USB-A-Stecker) in den USB: Ihres
Computers oder eines UL-zertifizierten USB-Wandladegerats.

2. Stecken Sie das andere Ende (USB-C-Stecker) des USB-Kabels in den
USB-Anschluss Typ C an Lucie.

Das vollstandige Aufladen dauert 2 Stunden. Wahrend des Ladens erscheint
ein konstantes rotes Licht. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, wird die
LED-Ladeanzeige griin.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN:

Lesen Sie sich vor Gebrauch des Gerates die Anweisungen durch:

« LED-Clip sorgféltig anbringen und handhaben.

« Nach einer Fahrt im Regen Gerat mit trockenem Tuch reinigen.

+ LED-Clip nicht an einen zu dicken Gegenstand anbringen.

+ Kappe beim Fahren nicht zuriicklassen.

+ Um das Eindringen von Wasser zu vermeiden, USB-Kappe verschlieRen.
* Gerat nicht kurzschlieBen.

« Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
« Altbatterien geméR den Anweisungen entsorgen.

+ Versuchen Sie nicht, das Gerat zu warten, zu reparieren oder zu zerlegen.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Produktname: Lucie - LL121
Material: ABS/Aluminium
GroRe: 49 x 31 x 16,8 mm
Gewicht: 18,6 g

Akkuleistung: 200 mAh
Anschlussart: USB Typ C
Eingang: DC 5V0.5A

Ladezeit: 2 Std.

Betriebszeit: Bis zu 6 Std. im Dauerlicht-Modus / Bis zu 12 Std. in den anderen
Modi

NEDERLANDS

Bedankt voor de aankoop van Lucie! Lucie kan bijna overal op uw kleding en tas
gehangen worden. Met deze goed en te

LED-clip, die verschillende verlichtingsmodi en kleuren kan bieden, bent u
duidelijk zichtbaar voor andere fietsers en weggebruikers.

Lees voor het gebruik van uw product de onderstaande instructies zorgvuldig
door.

WAT ZIT ER IN DE DOOS

1x Lucie LED clip

1x 1 x USB-kabel Type-C

1x Gebruiksaanwijzing

PRODUCTOVERZICHT

Zichtbaarheid: Tot 150m, zichtbaar vanuit 180°

Verlichtingsmodi: Constant licht, langzaam knipperend, snel knipperend,
ademend licht

LED-kleuren: Wit en rood

Batterijgebruiksduur: Tot 6 uur in constante lichtmodus / Tot 12 uur in andere modi
1. LED-verlichting 3. Knop 5. USB-poort, c-type

2. Lens 4. Clip

BEDIENINGSINSTRUCTIES

* Druk eenmaal op de knop om het licht in te schakelen. Standaard staat het licht
in de constante witte modus.

+ Wanneer ingeschakeld, houdt u de knop ingedrukt om te schakelen tussen
witte en rode lichten.

« Wanneer ingeschakeld, drukt u kortstondig op de toets om tussen de volgende
modi te wisselen:

1. Druk één keer op deze toets om over te gaan op de langzaam knipperende
modus

2. Druk twee keer op deze toets om over te gaan op de snel knipperende modus.
3. Druk drie keer op deze toets om over te gaan op de ademende modus.

4. Druk vier keer op deze toets om over te gaan op de Uit-stand.

5. Druk er nogmaals op om het licht in te schakelen.

Het systeem werkt in lus en werkt met beide LED-kleuren (wit/rood).

Let op: Door te schakelen van LED-Kleur zal de gekozen verlichtingsmodus niet
veranderen. Als u het apparaat uitschakelt, slaat het de laatst geselecteerde
LED-Kleur in het geheugen op.

LADEN

Een volledig opgeladen Lucie heeft een batterijlevensduur van maximaal 6 uur
bij constant licht en tot 10 uur in andere modi. De levensduur van de batterij en
de oplaadcycli zijn afhankelijk van het gebruik en andere factoren

Om Lucie op te laden:

1. Steek de USB-kabel (USB-A-stekker) in de USB-poort van uw computer of in
een UL-gecertificeerde USB-wandoplader.

2. Steek het andere uiteinde (USB-C-stekker) van de USB-kabel in de
USB-poort type C van Lucie.

Het volledig opladen duurt 2 uur. Terwijl het apparaat wordt opgeladen, brandt er
continu een rood lampje. Eenmaal volledig opgeladen, wordt de LED-indicator
groen.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN:

Lees alle instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken:

+ Bevestig en behandel de LED-clip voorzichtig.

+ Droog het apparaat na een regenbui met een droge doek.

+ Probeer de LED-clip niet op een te dik voorwerp te bevestigen.

« Laat de dop niet achter tijdens het riiden.

+ Om waterinfiltratie te voorkomen, dient u de USB-dop te sluiten.
+ Voorkom kortsluiting van uw apparaat.

« Er bestaat explosiegevaar bij vervanging van de batterij van een verkeerd type.
« Gooi gebruikte batterijen weg volgens de instructies.

+ Probeer niet te repareren, repareren of demonteren.

PRODUCTSPECIFICATIES

Productnaam: Lucie - LL121

Materiaal: ABS/ Aluminium

Afmetingen: 49 x 31 x 16,8 mm

Gewicht: 18,6 gr

Batterijvermogen: 200 mAh

Poorttype: USB Type-C

Ingang: DC 5V0.5A

Oplaadtijd: 2 uur

Werktijd: Tot 6 uur in constante lichtmodus / Tot 12 uur in andere modi

ITALIANO

Grazie per aver acquistato Lucie! Lucie & progettata per essere montata
quasi ovunque, si attacca su vestiti e borse. Questa luce LED a clip, ben
progettata e facile da usare, fornisce diverse modalita di illuminazione e
diversi colori per essere chiaramente visibile ad altri ciclisti e utenti della
strada.

Leggere attentamente le istruzioni prima di usare il prodotto.
CONTENUTO DELLA SCATOLA

1x LED a clip indossabile Lucie

1x Cavo USB tipo C

1x Manuale d'uso

DESCRIZIONE PRODOTTO

Visibilita: Fino a 150 m, visibile da 180°

luce: luce fissa, lampeggio lento, lampeggio veloce e luce

respirante

Colori LED: bianco e rosso

Durata batteria: fino a 6 ore in modalita luce fissa / fino a 12 ore in altre
modalita

1. Luce LED 3. Pulsante 5. Porta USB tipo C

2. Lente 4. Clip

ISTRUZIONI D’'USO

« Premere il pulsante una volta per accendere la luce. Per i ione

ESPANOL

Gracias por comprar Lucie. El disefio de Lucie esta pensado para que pueda
sujetarse en casi cualquier parte de la ropa, de los bolsos o de las mochilas.
Gracias al buen disefio y a la facilidad de uso de este broche LED, que ofrece
diversos modos de iluminacion y colores, podran verle facilmente los demas
ciclistas y usuarios de la via.

Antes de utilizar su producto, lea atentamente las siguientes

PYCCKWUM

Cnacubo sa nokynky Lucie! Knunca Lucie ynoBHo kpenuTcs Ha nioBylo uacte
ogexasl unu cymka. Bac GydeT Xopowo BMOHO ApYrUM Berocuneauctam

ABUKEHNS, aroit i W npocToii B
LED knunce ¢ i LIBETOB U PEXUMOB PaboTh.
BHMMATENbHO  MPOYMTATE  MHCTPYKUMIO  HXe  neped

Moxanyicra,

CONTENIDO DE LA CAJA

1 Broche LED ponible Lucie

1 cable USB de tipo C

1 manual de usuario

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Visibilidad: hasta 150 m, desde un angulo de vision de 180°
Modos de il inacion: luz fija, i lento, ir
intensidad oscilante

Colores de la luz LED: blanco y rojo

Duracién de la bateria: hasta 6 horas en modo de luz fija y hasta 12 horas en
los demas modos

1. Luz LED 3. Boton
2. Lente 4. Broche

INSTRUCCIONES DE USO
+ Pulse el botén una vez para encender la luz. El modo de iluminacion

rapido e

5. Puerto USB de tipo C

predefinita, la luce & impostata sulla modalita fissa bianca.

+ Una volta accesa, tenere premuto il pulsante per passare dalla luce
bianca alla luce rossa.

+ Una volta accesa, premere brevemente il pulsante per passare alle
seguenti modalita:

1. Premere una volta per passare alla modalita lampeggio lento

2. Premere due volte per passare alla modalita lampeggio veloce

3. Premere tre volte per passare alla modalita luce respirante

4. Premere quattro volte per spegnere la luce

5. Premere ancora per accendere la luce

Il sistema funziona in loop e con entrambi i colori del LED (bianco/rosso)
Nota: cambiare il colore del LED non cambia la modalita di illuminazione
scelta. Se si spegne l'unita, si salva in memoria I'ultimo colore LED
selezionato.

RICARICA

La batteria completamente carica di Lucie dura fino a 6 ore in modalita luce
fissa e fino a 10 ore in altre modalita. La vita della batteria e i cicli di ricarica
variano in base all'uso e ad altri fattori.

Per ricaricare Lucie:

1. Inserire il cavo USB (spina USB tipo A) nella porta USB del computer o
in un caricabatteria da parete USB certificato UL.

2. Inserire I'altra estremita (spina USB tipo C) del cavo USB nella porta
USB tipo C di Lucie.

La ricarica completa richiede 2 ore. Mentre ['unita si ricarica, compare una
luce rossa fissa. Quando la batteria & completamente carica, I'indicatore
LED diventa verde.

AVVERTENZE

Leggere le istruzioni prima di usare il dispositivo:

+ Montare e maneggiare la luce LED a clip con attenzione.

+ Dopo un viaggio sotto la pioggia, pulire il dispositivo con un panno asciutto.
«+ Non attaccare il LED a clip a un oggetto troppo sottile.

+ Non lasciare il tappo della porta USB aperto mentre si corre in bici.

« Per evitare le infiltrazioni di acqua, assicurarsi di chiudere il tappo della
porta USB.

+ Non provocare un corto circuito nel dispositivo.

« Rischio di esplosione se si sostituisce la batteria con una non compatibile.
« Seguire le istruzioni per smaltire le batterie usate.

+ Non tentare di eseguire la manutenzione, riparare o smontare.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
Nome prodotto: Lucie - LL121
Materiale: ABS / Alluminio

Dimensioni: 49 x 31 x 16,8 mm

Peso: 18,6 gr

Capacita batteria: 200 mAh

Tipo di porta: USB Tipo C

Input: DC5V 0,5A

Tempo di ricarica: 2 ore

Tempo di funzionamento: fino a 6 ore in modalita fissa / fino a 12 ore in altre
modalita

es el de luz blanca fija

+ Una vez que se encienda el dispositivo, mantenga pulsado el botén para
alternar entre las luces blanca y roja.

« Una vez que se encienda el dispositivo, pulse brevemente el botén para
cambiar entre los siguientes modos:

1. Pulse una vez para pasar al modo de intermitente lento.

2. Pulse dos veces para pasar al modo de intermitente rapido.

3. Pulse tres veces para pasar al modo de intensidad oscilante.

4. Pulse cuatro veces para apagar la luz.

5. Vuelva a pulsar para encender la luz.

El sistema funciona en bucle y con los dos colores de la luz LED (blanco y rojo).
Nota: Al cambiar el color de la luz LED, no se modifica el modo de iluminacion
elegido. Si apaga la unidad, se guarda en la memoria el Gltimo color de la luz
LED seleccionado.

CARGA

Si esta totalmente cargada, la duracién de la bateria de Lucie es de hasta 6
horas en modo de luz fija y de hasta 10 horas en los demas modos. La
duracion de la bateria y los ciclos de carga varian en funcién del uso y de otros
factores.

Para cargar Lucie:

1. Conecte el cable USB (conector USB de tipo A) en el puerto USB de su
ordenador o en un cargador de pared USB con certificado UL.

2. Conecte el otro extremo del cable USB (conector USB de tipo C) en el
puerto USB de tipo C de Lucie.

La carga completa dura 2 horas. Mientras se carga la unidad, se enciende una
luz roja fija. Cuando la bateria esta completamente cargada, el indicador LED
de carga se ilumina en color verde.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Lea las instrucciones antes de utilizar el dispositivo:

« Fije y manipule el broche LED con cuidado.

+ Tras un recorrido en condiciones de lluvia, limpie el dispositivo con un pafio seco.
« No intente fijar el broche LED en ningtin objeto que sea demasiado grueso.
« No deje la tapa cuando monte en bicicleta.

« Para evitar que penetre el agua, no se olvide de cerrar la tapa del puerto USB.
+ No provoque cortocircuitos en el dispositivo.

« Sila bateria se sustituye por otra de un tipo incorrecto, existe el riesgo de que
explote.

+ Deshagase de las baterias usadas tal como se indica en las instrucciones.
+ No intente reparar o desmontar el dispositivo.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Nombre del producto: Lucie - LL121
Material: ABS/aluminio

Dimensiones: 49 x 31 x 16,8 mm

Peso: 18,6 gramos

Capacidad de la bateria: 200 mAh

Tipo de puerto: USB de tipo C

Entrada: 5 Vee, 0.5A

Duracion de carga: 2 h

Duracion de la bateria: hasta 6 h en modo de luz fija y hasta 12 h en los deméas
modos

KOMMNEKTALMA

1 wr. LED knunca ans onexas! Lucie
1 wr. KaGenb USB Type-C

1 wT. PyKoBOACTBO Nonb3oBarens

KPATKWE CBELEHWS O NPOAYKTE
ManbHocTs: [Jo 150 M, BuaMMocTs 180°
Pe : n ceer,
Mepuatve
Userta: Benbiit 1 KpacHbIn

Bpems pa6oTbl OT oaHoro 3apaaa: [1o 6 4acos B peXvUMe HeMUraioLLEero ceeTa /
A0 12 4acos B APYIUX pexvMax

1. CsetoanoaHas namna 3. Kronka
2. Nunsa 4. 3axum

MHCTPYKUMSA MO 3KCNNYATALUUU
* HaxxmuTe KHOMKy oauH pas, 4tobbl
Hemuratowmii Genbii ceer.

+ Korga yCTPOWCTBO BKMIOYEHO, HaXMUTe W yaepxuBaiTe KHOMKYy Ans
NepeKsioieHns Mexay GenbiM 1 KpacHbIM CBETOM.

* Koraa ycTpOICTBO BKIIOYEHO, HAXMUTE KHOMKY ANA MEpeKmioueHns Mexay
CreAYIOLMMM PeXUMaMM:

1. HaXMUTe 0auH pas, 4ToGbI NEPEKIIUNTECS B PEXMM MEATTEHHOTO MUraHHs!
2. HaxmuTe 1BaXb!, 4TOBb! NEPEKMIOMUTLCS B PEXUM BLICTPOTO MUTaHUs!

3. HaxmuTe Tpy pasa, YToBbl NepeiTy B PeXMM MepLaHms

4. HaxmuTe yeTbipe pasa, YToBb! BLIKTIOMUTL YCTPOVCTBO

5. HaxmuTe elwe pas, YToGbl BKMIOUMTL CBET

PeXuMbl  NEpeKMioYaloTcs NOOYEPeaHo C OBOUMM LBETaMin CBETOAMOMIOB
(Benblit/kpacHbiit)

TMpumeuanme: MepekmioueHue LBETa CBETOMMOAA HE MOBAVAET Ha BbIBPAHHbI
pexum. Ecnu Bbl ih i 6} i uset
CBETOAMOAA COXPAHMTCA B NaMATH.

muraHue, GbiCTpoe MuraHue u

5. Pasbem USB-C

ceert. Mo

3APAOKA

Bpemsi paboTkl NONHOCTbIO i knunce! Lucie 10 6 4Yacos
B peXuMe HEMUralowero cseta v 0 10 Yacos B APyUX pexumax. Bpems
paboTsl OT aKKyMynsTOpa W BPEeMs 3apsSaK/ 3aBUCAT OT OCOBEHHOCTEN
MCnoNb30BaHMs! 1 APYTX (haKTOpOB.

3apsiaka Lucie:

1. Moakniouute USB-kaBenb (Bunky USB-A) k USB-poseTke KomnbioTepa uni
UL ceTesomy YCTpOiA
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POLSKI

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia Lucie! Mozna je przypig¢ prawie
wszedzie — na ubraniu i do torby. Dzigki pomystowej i prostej konstrukcji
ta przypinana lampka LED, ktdra oferuje kilka koloréw i trybow $wiecenia,
zapewnia dobrg widocznos¢ dla innych uczestnikow drog i rowerzystow.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac si¢ z Z i

TURK

Lucie'yi satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Lucie, giysilerinizin ve
cantanizin herhangi bir yerine tutturulabilecek sekilde tasarlanmistir. Cesitli
aydinlatma modlari ve renkleri sunan bu iyi tasarlanmis ve kullanimi kolay
LED klips, ile diger bisiklet stirlictileri ve strlcller tarafindan agik¢a

instrukcjami.

CO ZNAJDUJE SIE W OPAKOWANIU?

1x Przypinana lampka LED Lucie

1x Kabel USB-C

1x Podrecznik uzytkownika

INFORMACJE OGOLNE

Widocznosé: Do 150 m, zakres od 180°

Tryby $wiecenia: State $wiatlo, wolne miganie, szybkie miganie i $wiatlo
migajace

Kolory $wiatta LED: Bialy i czerwony

Zywotnos¢ akumulatora: Do 6 godzin w trybie statego o$wietlenia / do 12
godzin w innych trybach

1. Zrodio $wiatta LED 3. Przycisk 5. Port USB-C
2. Soczewka 4. Zaczep
INSTRUKCJA OBSLUGI

«+ Nacisnij przycisk jeden raz, aby wiaczy¢ $wiatto. Domysinie $wiatto jest
ustawione w trybie statego $wiecenia w kolorze biatym.

« Po wigczeniu nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby zmieni¢ kolor $wiecenia —
biaty lub czerwony.

« Po wigczeniu nacisnij krétko przycisk, aby przetgczaé¢ pomiedzy
nastepujgcymi trybami:

1. Naci$nij przycisk jeden raz, aby wigczy¢ tryb wolnego migania.

2. Naci$nij przycisk dwa razy, aby wigczy¢ tryb szybkiego migania.

3. Nacisnij przycisk trzy razy, aby wigczy¢ tryb $wiatta migajacego.

4. Naciénij przycisk cztery razy, aby wytaczy¢ swiatto.

5. Naciénij przycisk ponownie, aby wiaczy¢ $wiatto.

Urzadzenie pracuje w petli i obstuguje oba kolory mi LED (biaty/czerwony).
Uwaga: Zmiana koloru diody LED nie zmieni wybranego trybu $wiecenia.
Przy wylaczeniu urzadzenia ostatnio wybrany kolor diody LED jest
Zzapisywany w pamiegci.

LADOWANIE

W pehni r 1y aki lator Lucie do 6 godzin w trybie
stalego oswietlenia i do 10 godzin w innych trybach Zywotnos¢
akumulatora i cykle tadowania zaleza od sposobu uzytkowania i innych
czynnikéw.

Aby natadowac lampke Lucie:

1. Podigcz kabel USB (wtyczka USB-A) do portu USB komputera lub
tadowarki sieciowej USB z certyfikatem UL.

2. Podtgcz drugi koniec kabla USB (wtyczka USB-C) do portu USB-C w
lampce Lucie.

Petne tadowanie trwa 2 godziny. t. je:
statym, czerwonym $wiattem. Po natadowaniu do petna
fadowania zmieni kolor na zielony.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu przeczyta¢ wszystkie instrukcje:
« Ostroznie przypinac lampke LED i postugiwac sig nig.

* Po uzytkowaniu w deszczu oczysci¢ lampke suchg szmatka.

* Nie prébowac przypina¢ lampki LED do zbyt duzego przedmiotu.

* Nie zostawia¢ zaslepki podczas jazdy.

* Aby zapobiec przedostaniu si¢ wody, zamkna¢ zaslepke portu USB.

« Nie nalezy zwiera¢ urzadzenia.

* Niebezpieczefistwo wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na
akumulator niewtasciwego typu.

* Zuzyte YL ¢ zgodnie z ja.

* Nie prébowaé serwisowa¢, naprawia¢ ani rozmontowywa¢ we wiasnym
zakresie.

DANE TECHNICZNE:

Nazwa urzadzenia: Lucie — LL121

Materiat: ABS / aluminium

Wymiary: 49 x 31 x 16,8 mm

Waga: 18,6 g

Pojemnos¢ akumulatora: 200 mAh

Typ portu: USB typu C

Napiecie wejsciowe: Prad staty, 5V, 0,5 A

Czas fadowania: 2 godz.

Czas pracy: Do 6 godzin w trybie stalego o$wietlenia / do 12 godzin w
innych trybach

Jest y
wskaznik LED

Uriiniiniizii kullanmadan énce, litfen asagidaki talimatlar dikkatlice
okuyun.

KUTUNUN iGINDEKILER

1x Lucie Takilabilir LED klips

1x USB Tip-C kablo

1x Kullanim Kilavuzu

URUN TANITIMI

Goriiniirliik: 150M’ye kadar; 180°'den gdrulebilir

Isik modlan: Sabit 1sik, Yavas yanip sonen, Hizli yanip sénen & Nefes alip
veren 11k

LED renklet eyaz ve Kirmizi

Pil 6mrii: Sabit 151k modunda 6 saate kadar / Diger modlarda 12 saate
kadar

1. LED Isik 3. Digmesi 5. USB-C Baglanti noktasi
2. Lens 4. Klips
ISLETIM TALIMATLARI

« Is1§1 agmak icin diigmeye bir kez basin. Varsayilan olarak, 1sik sabit

beyaz moda ayarlanmistir.

« Agildiginda, beyaz ve kirmizi isiklar arasinda gegis yapmak igin digmeye

basili tutun.

« Agildiginda, asagidaki modlar arasinda gegis yapmak igin diigmeye kisa

slreyle basin:

1. Yavas yanip sénen moda gegmek igin bir kez basin

2. Hizl yanip sénen moda gegmek igin iki kez basin

3. Nefes alip veren moda gegmek igin li¢ kez basin

4. Kapali moda gegmek igin dort kez basin

5. Is1g1 Agmak igin tekrar basin

Sistem dongii halinde ve her iki LED rengi ile (beyaz/kirmizi) calisir

Not: LED rengini degistirmek, segilen 1sik modunu degistirmez. Uniteyi

kapatirsaniz, segilen son LED rengi bellege kaydedilir.

SARJ

Tamamen sarj olmus bir Lucie sabit 1sik modunda 6 saate, diger modlarda

10 saate kadar pil omriine sahiptir. Pil omrii ve sarj dongleri kullanima ve

diger faktorlere bagli olarak degisir.

Lucie'yi sarj etmek igin:

1. USB kablosunu (USB-A fisi) bilgisayarinizdaki USB baglanti noktasina

veya UL sertifikali bir USB duvar sarj cihazina takin.

2. USB kablosunun diger ucunu (USB-C fisi) Lucie lizerindeki USB tip C

baglanti noktasina takin.

Tam sarj 2 saat siirer. Unite sarj olurken, sabit bir kirmizi 1sik gériinir.

Tamamen sarj olduktan sonra, LED sarj gostergesi yesil olur.

GUVENLIK ONLEMLERI

Cihazi kullanmadan énce tiim talimatlari okuyun:

« LED klipsi dikkatli bir sekilde takin ve tutun.

« Yagmurda yaptiginiz bir gezintiden sonra cihazi kuru bir bezle temizleyin.

« LED Klipsini gok kalin bir cisme takmaya galismayin.

« Siiriis esnasinda kapagi agik birakmayin.

« Cihaza su girmesini 6nlemek icin, USB kapagini kapadiginizdan emin olun.

« Cihaziniza kisa devre yaptirmayin.

« Pil yanlis tiirde pille degistirilirse patlama riski mevcuttur.

« Kullanilan pilleri talimatlara uygun sekilde atin.

« Bakim, tamir veya sékme girisiminde bulunmayin.

URUN TEKNIK OZELLIKLERI

Uriin adi: Lucie - LL121

Malzeme: ABS/ Aliiminyum

Ebatlar: 49 x 31 x 16,8 mm

Agirlik: 18,6 gram

Pil kapasitesi: 200 mAh

Baglanti noktasi tiiri: C Tipi USB

Girig: DC 5V0.5A

Sarj siiresi: 2s

Eaé@ma slresi: Sabit modda 6 saate kadar / Diger modlarda 12 saate
adar
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REGULATORY NOTICES

CE DIRECTIVE C €
Declaration of conformity with regard to the EU Directive
2014/30/EU. LEXON hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the EMC Directive 2014/30/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-lucie.pdf

Déclaration de conformité a I'égard de la directive
européenne 2014/30/EU

LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive EMC 2014/30/EU.

La déclaration de conformité compléte est disponible sur :
https:/Awww.lexon-design.com/assets/certifications-ce-lucie.pdf

X

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION —
After the implementation of the European Directive
2012/19/EU in the national legal system, the following
applies: electrical and electronic devices may not be
dis-posed of with domestic waste. Consumers are obliged by
law to return electrical and electronic device at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol on the
product, the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilizing old devices,
you are making an important contribution to protecting our
environment.

USA - FCC STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Notice:

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void your authority to
operate the equipment.

CANADIAN COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-005.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.
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